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ASETUKSET

Komission asetus (EY) N:o 98/2007, annettu 1 pdivind helmikuuta 2007, tuonnin kiinteistd arvoista
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* Komission asetus (EY) N:o 100/2007, annettu 1 péivini helmikuuta 2007, neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2200/96 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnoisti erdiden tuoreiden he-
delmien ja vihannesten markkinoilla todettujen hintojen tiedoksi antamisen osalta annetun
asetuksen (EY) N:o 877/2004 muuttamisesta Bulgarian ja Romanian Euroopan unioniin liitty-
MHSEN VUOKST ... 4

Il EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista

PAATOKSET

Komissio

2007/79/EY:

* Komission péitos, tehty 31 piivinid tammikuuta 2007, pditéksen 2006/415/EY muuttamisesta
siltd osin kuin on kyse korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N1-alatyypin esiintymiseen Un-
karin siipikarjassa liittyvistd tietyistd suojatoimenpiteistd (tiedoksiannettu numerolla K(2007) 325) (') 5

() ETA:n kannalta merkityksellinen teksti

Saadokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden hoitoon liittyvid
saddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensd rajoitettu.

Kaikkien muiden sdddosten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tahdella.
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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 98/2007,
annettu 1 piivini helmikuuta 2007,

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (2)  Edelld mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
tedt arvot on vahvistettava timan asetuksen liitteessd esi-
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen, tetylle tasolle,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelmin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 21 pai-
vand joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

N:o 3223/94 (1) ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan, 1 artikla
seki katsoo seuraavaa: Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-

(1) Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 siddetdin Uruguayn kier- tylld tavalla.

roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten mu-

kaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden 2 artikla

tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd madritel-

tavien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta. T4mad asetus tulee voimaan 2 paivind helmikuuta 2007.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 1 pdivind helmikuuta 2007.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
pddjohtaja

(") EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 386/2005 (EUVL L 62,
9.3.2005, s. 3).
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tuonnin kiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi 1 piivinid helmikuuta

2007 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo

0702 00 00 IL 203,0
MA 64,4

TN 148,3

TR 149,8

77 141,4

0707 00 05 JO 178,8
MA 58,1

TR 188,1

77 141,7

0709 90 70 MA 51,9
TR 1353

77 93,6

0709 90 80 EG 26,8
77 26,8

0805 10 20 EG 50,5
IL 57,2

MA 50,9

TN 46,7

TR 67,4

77 54,5

0805 2010 MA 75,0
TR 21,5

77 48,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 88,0
0805 20 90 IL 63,9
MA 59,5

TR 64,9

77 69,1

0805 50 10 TR 55,0
77 55,0

0808 10 80 CA 103,5
CN 78,1

TR 90,5

us 125,9

77 99,5

0808 20 50 CN 44,7
us 97,8

ZA 85,7

77 76,1

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "ZZ" tarkoittaa

"muuta alkuperdd”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 99/2007,

annettu 1 piivini helmikuuta 2007,

tammikuussa 2007 jitettyjen, jalostettavaksi tarkoitettua jdidytettyd naudanlihaa koskevista
tuontioikeushakemuksista

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisestd markkinajirjestelystd
17 péivind toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1254/1999 (Y,

ottaa huomioon jalostettavaksi tarkoitetun jiddytetyn naudanli-
han tuontikiintion avaamisesta, jakamisesta ja hallinnasta
(1 pdivastd heindkuuta 2006 30 pdivdin kesikuuta 2007) 12
pdivind toukokuuta 2006 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 727/2006 (%) ja erityisesti sen 5 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EY) N:o 727/2006 3 artiklan 1 kohdassa
vahvistetaan ne jalostettavaksi tarkoitetun jaddytetyn nau-
danlihan mddrit, jotka voidaan tuoda erityisin edellytyk-
sin ajanjaksona 1 pdivin tammikuuta ja 30 pdivin kesi-
kuuta 2007.

2)  Asetuksen (EY) N:o 727/2006 5 artiklan 4 kohdassa sii-
detddn, ettd haettuja mddrid voidaan alentaa. Hakemuk-

sissa esitetyt kokonaismairat ylittavat kdytettavissd olevat
madrdt. Ndissd olosuhteissa sekd kiytettivissd olevien
médrien tasapuolisen jakamisen varmistamiseksi haettuja
mairid olisi alennettava suhteellisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kaikki asetuksen (EY) N:o 727/2006 sidnnosten mukaisesti ja-
tetyt 1 pdivin tammikuuta ja 30 péivin kesikuuta 2007 vilistd
ajanjaksoa koskevat tuontioikeushakemukset hyviksytdin seu-
raavien, luullisena lihana ilmaistujen, maarien mukaisina:

a) 6,04342 prosenttia haetusta mairistd asetuksen (EY) N:o
727[2006 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen
sdilykkeiden valmistukseen tarkoitetun lihan osalta;

b) 33,499412 prosenttia haetusta madrastd asetuksen (EY) N:o
727[2006 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen
tuotteiden valmistukseen tarkoitetun lihan osalta.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan 2 pdivind helmikuuta 2007.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 1 péivand helmikuuta 2007.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

(") EYVL L 160, 26.6.1999, s. 21. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:io 1899/2004 (EUVL L 328,
30.10.2004, s. 67).

() EUVL L 126, 13.5.2006, s. 9.

padjohtaja
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 100/2007,

annettu 1 piivini helmikuuta 2007,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 2200/96 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siddnnoisti

erdiden tuoreiden hedelmien ja vihannesten markkinoilla todettujen hintojen tiedoksi antamisen

osalta annetun asetuksen (EY) N:o 877/2004 muuttamisesta Bulgarian ja Romanian Euroopan
unioniin liittymisen vuoksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Bulgarian ja Romanian liittymissopimuksen,

ottaa huomioon Bulgarian ja Romanian liittymisasiakirjan ja
erityisesti sen 56 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Hedelma- ja vihannesalan yhteisestd markkinajirjestelystd
28 pdivand lokakuuta 1996 annetun neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 2200/96 (') 28 artiklan 1 kohdan mukaan
jasenvaltioiden on annettava kutakin markkinapiivid
kohti kunkin kyseisen markkinointivuoden aikana komis-
siolle tiedoksi niiden edustavilla tuottajamarkkinoilla to-
detut sellaisten tuotteiden hinnat, joiden kaupalliset omi-
naisuudet kuten lajike tai tyyppi, luokka, koko ja pakkaa-

minen on madritelty.

()  Komission asetuksen (EY) N:o 877/2004 (?) liitteessd vah-
vistetaan luettelo edustavista markkinoista, joilla merkit-
tdvd osa jonkin tietyn tuotteen kansallisesta tuotannosta
pidetddn kaupan markkinointivuoden aikana tai jonain
niistd jaksoista, joihin vuosi jakautuu.

(3)  Koska Bulgaria ja Romania liittyivdt Euroopan unioniin
1 péivind tammikuuta 2007, olisi niitd varten vahvistet-
tava edustavat markkinat.

(4 Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 877/2004 olisi muutettava,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 877/2004 liite seuraavasti:

a) Edustavien markkinoiden luetteloon lisitddn "Sofia (BG)” ja
seuraavat tuotteet: "Tomaatit”, "Munakoisot”, "Vesimelonit”,
"Melonit”, "Aprikoosit”, "Persikat”, "Syotaviksi tarkoitetut vii-
nirypileet”, "Kirsikat”, "Kurkut”, "Luumut” ja "Makeat ja mie-
dot paprikat”.

b) Edustavien markkinoiden luetteloon lisitddn "Bukarest (RO)”
ja seuraavat tuotteet: "Tomaatit”, "Munakoisot”, "Vesimelo-
nit”, "Aprikoosit”, "Omenat”, "Kirsikat”, "Kurkut”, "Valkosi-
puli”, "Porkkanat”, "Luumut”, "Makeat ja miedot paprikat”,
"Sipulit" ja "Pavut”.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jidsenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 1 pdivind helmikuuta 2007.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen

() EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 47/2003 (EYVL L 7,
11.1.2003, s. 64).

() EUVL L 162, 30.4.2004, s. 54. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 974/2006 (EUVL L 176, 30.6.2006,
s. 68).
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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PAATOKSET

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 31 pdivini tammikuuta 2007,

péitoksen 2006/415/EY muuttamisesta siltid osin kuin on kyse korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
H5N1-alatyypin esiintymiseen Unkarin siipikarjassa liittyvistid tietyistd suojatoimenpiteisti

(tiedoksiannettu numerolla K(2007) 325)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2007/79(EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon eldinlddkirintarkastuksista yhteison sisdisessd
kaupassa sisimarkkinoiden toteuttamista varten 11 pdivdnd jou-
lukuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/662/ETY (') ja
erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon eldinlddkirin- ja kotieldinjalostustarkastuksista
yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden kau-
passa 26 pdivand kesikuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin
90/425[ETY () ja erityisesti sen 10 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon yhteison toimenpiteistd lintuinfluenssan torju-
miseksi ja direktiivin 92/40/ETY kumoamisesta 20 péivina jou-
lukuuta 2005 annetun neuvoston direktiivin 2005/94/EY (%) ja
erityisesti sen 66 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissi 2005/94/EY sdddetddn toimenpiteistd lin-
tuinfluenssan torjumiseksi ja silli kumotaan yhteison toi-
menpiteistd avian-influenssan torjumiseksi 19 péivind
toukokuuta 1992  annettu  neuvoston  direktiivi
92/40/ETY (* heindkuun 1 péivistd 2007 alkaen.

() EYVL L 395, 30.12.1989, s. 13. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2004/41[EY (EUVL L 157, 30.4.2004, s. 33); oikaistu toisinto (EUVL
L 195, 2.6.2004, s. 12).

(® EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2002/33/EY (EYVL L 315, 19.11.2002, s. 14).

() EUVL L 10, 14.1.2006, s. 16.

(*) EYVLL 167, 22.6.1992, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viimek-
si muutettuna direktiivilli 2006/104/EY (EUVL L 363, 20.12.2006,

5. 352).

(2)  Koska piivd, jona direktiivin 2005/94/EY sddnnokset on
saatettava osaksi kansallista lainsdddantod, on 1 paiva
heindkuuta 2007, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
H5N1-alatyypin esiintymiseen yhteison siipikarjassa liitty-
vistd  tietyistd  suojatoimenpiteisti ja  pddtoksen
2006/135/EY kumoamisesta 14 pdivind kesikuuta
2006 tehty komission paitos 2006/415[EY (°) ja siipikar-
jassa tai muissa vankeudessa pidettdvissd linnuissa yhtei-
sossd esiintyvddn korkeapatogeeniseen lintuinfluenssaan
liittyvistd tietyistd siirtymatoimenpiteistd 14 paivind ke-
sikuuta 2006 tehty komission pddtds 2006/416/EY (6)
hyvaksyttiin odotettaessa kyseisen direktiivin saattamista
osaksi kansallista lainsddddntod. Paitoksid sovelletaan 30
pdivddn kesakuuta 2007.

(3)  Pditoksessi 2006/415/EY sdddetddn tietyistd suojatoi-
menpiteistd sovellettavaksi tapauksiin, joissa jonkin jisen-
valtion alueella olevassa siipikarjassa esiintyy korkeapato-
geenista lintuinfluenssaa, jonka aiheuttaja on korkeapato-
geenisen influenssa A-viruksen H5-alatyyppi, jotta este-
tddn lintuinfluenssan levidminen taudista vapaille alueille
yhteisossd lintujen ja niistd saatavien tuotteiden kuljetus-
ten valitykselld.

(4)  Unkari on ilmoittanut komissiolle H5N1:n siipikarjassa
aiheuttamasta taudinpurkauksesta alueellaan ja on toteut-
tanut asianmukaiset toimenpiteet, joista sdddetddn pdd-
toksessd 2006/415/EY, mukaan luettuna mainitun pdi-
toksen 4 artiklassa sdddetty alueiden A ja B muodosta-
minen.

() EUVL L 164, 16.6.2006, s. 51. Pitos sellaisena kuin se on muu-

tettuna padtokselld 2006/506/EY (EUVL L 199, 21.7.2006, s. 36).
() EUVL L 164, 16.6.2006, s. 61.
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(5) Komissio on tarkastellut kyseisid toimenpiteitd yhteis- ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:
tyossd Unkarin kanssa ja katsoo, ettd kyseisen jasenval-
tion toimivaltaisen viranomaisen muodostamien alueiden
A ja B rajat ovat riittavalld etéisyydelld taudinpurkauksen
todellisesta esiintymispaikasta. Unkarissa sijaitsevat alueet
A ja B sekd kyseisen aluejaon kesto voidaan ndin ollen
vahvistaa.

1 artikla
Korvataan paitoksen 2006/415/EY liite tdiman padtoksen liit-
teelld.

2 artikla

Tdmad pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

(6)  Padtostd 2006/415/EY olisi siksi muutettava.

Tehty Brysselissd 31 pdivdnd tammikuuta 2007.

, . , ) Komission puolesta
(7)  Tassd paitoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike- P
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvin komitean Markos KYPRIANOU
lausunnon mukaiset, Komission jdsen
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LIITE

"LIITE

A OSA

Edelld olevan 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistettu alue A:

Alue A Piivimaari, johon asti
Maan " lti voimassa;
1SO-koodi Jasenvaltio Koodi Nimi 4 artiklan 4 kohdan b
(jos kaytossd) alakohdan iii alakohta
HU UNKARI 00006 Seuraavat kunnat Csongrddin ladnissi: 1.3.2007
Suojavychyke SZENTES LAPISTO kiilteriilet
NAGYMAGOCS kiilteriilet (osittain)
Valvontavyohyke DEREKEGYHAZ

FABIANSEBESTYEN
NAGYMAGOCS
ARPADHALOM (osittain)
SZENTES kiilterilet (osittain)
SZEGVAR kiilteriilet (osittain)
SZEKKUTAS kiilteriilet (osittain)
DEREKEGYHAZ

B OSA

Edelld olevan 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistettu alue B:

Alue B Piivimaari, johon asti

Maan N . voimassa;
1SO-koodi Jisenvaltio Koodi Nimi 4 artiklan 4 kohdan b
(jos kiytossd) alakohdan iii alakohta

HU UNKARI 00006 Seuraavat kunnat Csongrddin ldanissd: 1.3.2007

ARPADHALOM
BAKS
BALASTYA
CSANYTELEK
CSONGRAD
DOC

EPERJES
FELGYO
HODMEZGVASARHELY
KISTELEK
MARTELY
MINDSZENT
NAGYTOKE
OPUSZTASZER
PUSZTASZER
SZEGVAR
SZEKKUTAS
SZENTES
TOMORKENY”
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